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The F-4 Phantom II ,a supersonic fighter aircrafi uti l ized over most of the tree world and of which
more than 5,000 have been produced,is one ol the most widely used fighter aircraft in the
world.Wth an outstanding all-weather operation capabil ity,the main reason for its uti l ization not
only.by the United States Air Force,Navy and Marines,but by numerous other nations in both air
combat and ground attack roles.The Phantom II was init ially deveroped in response to a
requirement placed by the United States Navy tor an all-weather,carrier borne l ight€r aircralt,the
first production made performing its t irst f l ight on May 27,' l958.The init ial model utit ized by the
Navy was the B model.This was later improved to create the N model,and the J model was
developed into the S model. The Air Force first uti l ized the aircraft in the C model.this later beino

improved to the D model, to which a Vulcan cannon was later added to create the long nosed E
model.The later G model was christened the "Wild Weasel,"a derivaiive of which was suDolied to
the Navy as the Reconnaissance RF-48 and to the Air Force as the RF-4C.E Air Force's E model
was licensed lor production to the Japan Air Defense Forces as the EJ model.which also used the
RF-4E as a reconnaissance aircraft.
<< Date >> Crew:2 Wing span: l l  .71 m Length: 17.76m Height:4.96m Milimur,r takeoff
weighe:26,300k9 Powerplant:Two General Electric J79-GE-15 Thrust:4,945k9 fl7,71Olkg with
afterburners) Maximum speed:Mach2.2l12,2OOm Fixed armament:None Firstl l ight:May 27.1963

Die F-4 Phantom n .ein obeehallJagdtlugzeug,von dem bisher mehr als 5ooo Stilck g€baut wurden,wird

h€ute in vielen kapiialislischen Landern eingesetzt.Der grc0e Zuspruch grrindel vor allem aul der

Einsautahigkeit in jedem W€tter,was den Jager nichl nur bei der amerikanischen Air For@,der Navy und den

Marines popuHr gemacht hat, sondern auch bei den streilkraften vieler anderer Nationen sowohl als

Luftkamplwie auch als Schlachtflugzeug.Die Phantom II wurde u6plinglich gebaut,un den BedUdnissen der

US Navy nach ein6m Allwett€r-Tragerjagdflugzeug zu genrlgen.Die regelma8ige Produktion b€gann mit dem

EFtf lug am 27.Mai 1S58.Die eFte von der Navy eingeselzte Ausf0hrung war Model l  B.Verbesserungen

brachten dann Model l  N heruor,und aus Model l  J wurde Model l  S.Die Air  Force setzte den Jaaer eBtmals als

Modell C ein, spater als verbessedes Modell D,was wiederum bald mit einem Vul€n-Geschiilz ausqestatet
wurde,um das langnasige Model l  E zu ergeben.Model l  G erhaelt  den Namen 'wi ld weasel rwi ldes wiesel lund
wurde in einer abgeanderten Vereion namens Reconnaisance RF,4B an die Naw und als RF,4C an die Air
Force gelieled.Die japanische Luftwatfe erhielt spdter das Modell E der US Air Force in einer LizenzDroduktion
und veruendete auch die RF,4E als Aulklarungsllugzeug.

<< Daten >> Besatzung:2 Spannwei le:11,71m Lange:17,76m Hohe:4,96m Mdimales Startgewicht:26300k9
Maschinen:Zwei General  Eleckic J79,cE-15 Moloren Leistung:4.945kg (7.710kg mit  Nachbrennern)
Hdchslgeschwindigkeit :Mach 2,2/12200m Fesle Bewatlnung:keine Ersdlug:27 Mai 1963

Le F-4 Phantom II ,arec plus de 5.OOO appareils construits,est devenu le beslsell€r des chasseuE
supeFoniques du Monde Libre.D6montrant une apl i tude op6ral ionnel le sup6rieure par tous lemps, i l  est
grandement utilis6 aussi bien pour les combats adriens que pour les attaques conire positions ennemies
augsol par la U.S.Navy, U.S.Air Force el la Marines et esl en outre adopl6 par baen d'autres pays ot) il ione un
16le primordial. ll fut devellope tout d'abord pour servir en tanl que chasseur tous-temps bas6 sur porte avions
dans la U.S.Navy. Le moddle or iginal  N' l  et feclua son vol in i t ia l  le 27 mai lgs7.Dans la LJ.S.Navy i l  lut
devellop6 en masse lout d'abod en tant que moddle B puis am6lior6 pour devenir le moddle N. Le moddle
principal 5 lut am6lior6 pour devenir le moddle S.Dans ta U.S.Air Force 16 mod6le C lut adopt6 Duis
am6lior6pour devenir le moddle D. Le moddle type "long nose",c'esta-dire le moddle E regut I'apport d'un

canon Vulcan a son extr6mil6 avant. ll y eut aussi le moddle G Wild Weasel et son noddle d6rive pour les
Marines, le modi le de reconnaissance RE,4B qui lu i-m6me devint le moddle RF-4C d6 la U.S.Air  Force.En
oulre, Le moddle E a 6t6 produit sous license en tanl que moddle EJ pour devenir le moddle de
reconnaissance RF-4E adopl6 par l  arm6e de l 'a ir  des lorces de d6lense du terr i toire du Japon.

<< Donn6es Techniques >> ModAle:F-4C Equipei2 Envergure: l l ,7 lm Longu€ur: t7,26m Hauteur:4,g8m
Poids Mdimum au O6collage:26.300k9 Powerplant:General Electric J79-GE,15 x 2 Pouss6e:4.945kg
(7-710k9 avec postcombusl ion) x 2 Vitesse Mdimale:N6ant 2.2112.2OOm Armement Fixe:Nant Vol
Ini t ia l :27 mai 1963

ll Phantom II F 4, un €ccia supeGonico impiegato in tutto il mondo libero e di cui sono stati prodoni oltre
5.000 esemplari,d !no dei caccia piir largamente utilizzati nel mondo. La sua notevole capacit) di operazione
per tutte l€ @ndizioni atmosleriche coslltuisce il motivo principale per il suo impiego non solo da pane della
Marina, del l 'Aviazione Mil i tare e dei Marines degl i  Stdl i  Unit i ,  ma anche da numerose al tre ndiona sia per i
combatlimenli aerei che per gli atta@hi terrestri. ll Phantom ! era stato inizialmente progettato per rispondere
alla richiesla da parte della Marina slatunitense di un caccia da podaerei per tutte le condizioni atmosferiche,e
i l  pr imo esemplare prodotto compi i l  suo volo inaugurale i l  27 maggio dei 1958. l l  model lo iniz iale ut i l izzato
dal la Marina fu i l  model lo B. Questo lu in segui io migl iorato per creare i l  model lo N, e i l  model lo J fu svi luppato
ul ler iormenle per creare i l  model lo S. LAviazione Mihtare ut; l rzzo per pnma l 'aereo nel la vecione C,che

divenne In seguito i l  model lo D,al  quale tu aggiunto pi i r  tardi  un cannoncino Vulcan per creare i l  model lo E dal
muso al lungalo. l l  model lo G posler iore fu banezzato Wild Weasel ,  der ivazione di  quel lo che veniva forni lo
al la Marina come I  RF-48 da racognizione e al l  Aviazione Mil i tare Come I RF,4C. Le Forze di  Di lesa Aer@
Giapponesi,  che anche usavano I  RF-4E come aereo f icognitore, onennero la l icenza per la produzione del
model lo E del l 'Aviazione Mil i tare come nodel lo EJ.

<< Caranerist iche >> Equipaggao:2 Aperlura alarci l  1,71 m Lunghezza:17.76m Altezza:4,96m Peso massimo
al decol lo:26.300k9 Apparalo molore:General  Electr ic J79 GE.15 Spintai4.945kg (7.710k9 con postbrucialor i )
Veloci la massima:Mach 2.2112.2OOm Armamenlo l isso:Nessuno Volo inaugurale:27 maggio 1963

El F.{ Phanlom II . un avi6n supec6nio utjlizado en la mayor parie del mundo libre y del qu€ se han
producido mAs de 5.000 unidades, os una de los @as mes utilizados en el mundo. Su impfosionante
€pacidad do operaci6n en todo tiempo es la principal @6n de su utilizaci6n no s6lo Fr las lu€uas a6r@s.
amada e inlanterla de marina de los Estados unidos,sino por muchos otros pabes lanto en funciones de
ataqu€ airc-aire @mo aire-tierra. El Phantom II inicialmente se desarol16 @mo respuesta al podido realizado
por la armada de Estados unidos de un @a paE todo tiempo tEnspodado en portaviones,sisndo €l pimer
vuelo de la primera produei6n el 27 de mayo de 1958. El modelo inicial ltilizado por la amada ameri€na
tue el modelo B. Este se meior6 para crear el modelo N,y el modelo J se tEnstorm6 en el modelo s. El pimer
modelo utilizado por las lueuas a6reas fue el C, el cual se mejor6 paE crear el modelo D en el cual

posteriormente se anadi6 un €li6n Vul€n que @nfigur6 la larga nariz del modelo E. El modelo G poslerior
tue bautazado @n el nombre de "Comadreja Salvaj€", una veEi6n dol cual lu€ entregada a la armada, sl avi6n
de reconocimiento RF-48, y a las lueuas a6reas, el RF{C. El modelo E de las luouas a6reas amerienas se
fabric6 baio licencia para las fuezas de defensa a6rea del Jap6n (modelo EJ), las cuales tambi€n utilizan el
RF-4E como avi6n de reconocimiento.
<<Especi l i€ciones>>Tripulaci6n:2 Envergadura:11,71m Longitud:17,76m Altura:4,96m Peso m6rimo para
el despegue:26300k9 Sistema propulsor iJTg-GE-1s de General  Electrac Empu,e:4.945k9 (7.710k9 @n
combusl i6n retardada) Velocidad m^xima:2,2 Mach/I2.200m Aimamento l i io iNinguno Pt imet vuelo:27
de mayo de 1963
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lPlease keep to the lollowing rules

l .Never use glue or paint near f i re.
Z.Open window tor lresh air when gloe or paint is in use. Be

sure to close csp tightly on glue and paint after use and keep
them hidden from sun. light, and away lrom reach oI small
children. Glue and most paints contain volatile solvent which is
harmtul to health if inhaled too much. Do not inhale solvent
intentionally.

3.Use a modelling scissors to take the parts off from the runner

and t im any excess plastics with a cutter or a file.
4.Keep all materials and tools neatly.

IBitte beachten Sie die lolgenden Regeln
| .Klebstotr und Farben niemals in der Nahe einer Flamme v€rwen

2.Beim Arbeiten mit Klebstoff oder Farbe Fenster dffnen um die
Zufuhr von Frischlufr zu gewahileisten. Nach Gebrauch Klebstoff
und Farbe fest verschlie&n. Aukrhalb der Reichweite von
Kindern lagern und nicht der Sonne aussetzen. Klebstotr und die
meisten Farben enthalten f lucht ige l -osungsminel,  dae d€r
Gesundheit  schaden, wenn sie zu stark inhal ied we.den. Niemals
Ldsungsminel absicht l ich inhal ie.en.

3.Vei lenden Sie eine Model lbauschere oder einen Plast ik-Zwicker
um die Plast iktei le von den Anspri tzungen zu trennen.
Sauberm Sie die Tei le von Graten mit  einem Cufrer od€r Fei le.

4.Al le Mater ial ien und Werkzeuge ordent l ich und r ibersicht l ich
bererthalten

lgrivre attentivemenl les r{tles suivantes
l .Ne jamais ut i l iser col le ni  peinture auprds dune f lamme.
2.Ouvrir  la lenetre pendant I  ut i l isat ion de col le et de peinture-

Bien refermer les pots de colle et de peinture apes emploi et
les mettre a labri du soleil et hors de portee des enlants. Ne
pas respirer colle ou peinlure intentionnellement.

3.Ut i l iser des ciseaux de model iste pour d6couper les piaces

des grappes et ret i .er tout excds de plast ique a laide dun
cutter ou d une l ime.

4.Ranger tous les mat6riaux et outils avec soin.

ISequire le s€guenti regole
.Non usare mai colla o vernice vicino a fonti di calore.

2.Quando si usa colla o vernice lasciare aoerte le finestre in
modo che circoli aria fresca. Assicurarsi che il cooerchio della
colla e della vernice sia ben chiuso dopo l uso, tenerli lontani
dalla luce solare e dalla oodata dei bambini. La colla e molte
vernici contengono solventi volatili che sono dannosi per la
salute seaspirati troppo a lungo-Non aspirare intenzionalmente
il solvente.

3.Usare cesoie per modellisti per staccare le parti dalla intelaia-
tura e ripulire ogni eccesso di plastica con una lama o una
lrmena.

4.Mantenere tutti i materiali e attezzi in perfetto ordine.

IPor tavor, mantener las siguientes reglas
l.Nunca usar pegamento o pintura cerca del fuego.
2.Abrir ventanas para el aire fresco cuando esten usando pega-

mento o pintura. Estar seguros de cerrar el tapon fuertemente
en pegamentos y pinturas despues de usarlos y mantenerlos
luera del alcance de la luz solar y luera del alcance de los
niios. El pegamento y muchas pinturas contienen disolvenles
volatiles que hacen dano a la salud si se inhalan demasiado.
No inhalar disolventes intencionadamente-

3.Usar tijeras de modelista para soltar las partes tuera del plastico
y arreglar cualquier exceso de plastico con un @tadq o cuchilla.
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ICorret Method lor Applying Decats

|  .Clean model surface with wet cloth.

z.Cut each design out ot decal sheet and dip them in warm

water for 20 seconds.

3.Check with f inger t ip i i  design is loose on base paper.

l f  so, place i t  on proper posit ion on model and sl ide off  base

paper leaving desrgn on model.

4.Move design to exact posi t ion with wet f inger t ip,  and push

out excess water and air  bubbles under decal with sott  cotton

cloth.

5.When decals get dry,  wipe oi f  with wet cloth excess glue lef t

around decals-

lDas korrekte Aufbringen der Abziehbilder

| .Oberf iache des N4odel ls mit  feuchtem Tuch reinigen.

2-Jedes Motiv einzeln aus dem Bogen herausschneiden und 20

Sekunden in warmes wasser tauchen-

3.N,1i t  dem Finger pt i ten, ob sich das Motiv vom Trdgerpapier

gelost hat.  Wenn ja,  so schieben Sie es vom Papier weg an

seine genaue Position auf dem l',4odell.

4.Korr igieren Sie dae exakte Lage mit  nasse. Fingerspitze und

drucken Sie Wasserblasen unter dem Abziehbi ld mit  einem

weichen Baumwoll tuch weg.

s.Ent{ernen Sie beim Antrocknen der Abziehbi lder die Klebemitt-

elrander mit  einem feuchten Tuch.

lComment apdiquer les daxbomanies corect€ment
|.Nettoyer la surface du modele avec un chitfon humide.
2.D6couper chaque decalcomanie de sa planche et la plonger

dans Ieau tidde pendant vingt secondes.
3.V6rifier avec le bout du doigt s le dessin se d6tache de son

papietrsupport. Sa oui, le positionner a l endroit choisi sur le
modele et relirer doucement le papiersupport.

4. Positionner la d6calcomanie corrrctement avec un doigt humide
et €ponger tout restant deau et tqutes bulles dair sous la
d€calcomanie avec un chitfon doux.

5.Lo6que les decalcomanies ont sech6, retire. avec un chiffon
humide tout exces de colle autour de la d6calcomanie.

lModo esatto per applicare le decalcomanie

l-Pul i re la superf ic ie del model lo con un panno umido.

2.Ritagl iare ciascun disegno dal togl io decalcomanie e immerge-

r l i  in acoua calda oer 20 secondi.

3.Control lare col  polpastrel lo se i l  d isegno e al lentato sul la base

di carta. In questo caso, applicarlo nella esatta posizione sul

modello facendolo scivolare dalla base di carta.

4.SFpstare il disegno nella esatta posizione mediante il polpast-

rel lo umido, quindi togl iere l  acqua in eccesso e le bol le d ar ia

sotto la decalcomania mediante un panno soffice di cotone.

5.Quando le decalcomanie sono asciutte,  togl is€ con un panno

umido I 'eccesso di  col la intorno al la decalcomania stessa.

IMetodo coffecto para aplicar las calcomanias

|.Limpiar el  modelo con un pa6o humedo.
2.Recortar cada diseio de la calcomania y mete.los ne agua

t tia por 20 segundos.
3.I/irar con las puntas de los dedos si las calcomanias han

dejado suelto el papel base. Si lo han hecho, colocarlas en
correcta posicion en el modelo y deslizar el papel base fuera,
dejando la pegatina ne el modelo.

4.Mover la pegatina a la posicion exacta con los dedos moiados
y empujar fuera los excesos de agua y burbujas de aire de
debaio de la calcomania con una suave prenda de algodon.

s.Cuando las calcomanias se sequen, limpiar con un trapo hum-
edo cualquier exceso de pegamento que quede sobre las
calcoronras.
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Hl n;n?-fF WHITE WEISS BLANC BIANCO BLANCO

Hi2 2t J-.y2 BLACK SCHWARZ NOIR NERO NEGRO

HE E '>*,t- SILVER SILBER ARGENT ARGENTO PLATA ffie
H12 I 1p)ALJ-.y, FLAT BLACK i,ATTSCHWARZ NOIR NAT NERO OPACO NEGRO MATE s^se
H,15, ffi 4>iiJ)v- BRIGHT BLUE HELLBLAU BLEU VIF BLU VIVO AZUL VIVO +44

H:i6 E .-e-fie STEEL STAHL ACIER ACCIATO ACERO RffiE

Hq @ e:lat;t'i:t.t FIELD GRAY (2) FELDGRAU (2) GRIS DES TROUPES
ALLEMANDES (2) GRTGtO CAt\4PO (2) GRIS COMPANIA (2) HI](eU)

H@ n t)-?F-7 () OLIVE DRAB (1) OLIVE DRAB (]) OLIVE DRAB (1) OLIVA SBIADITO (1) OLIVA OSCURO (1) ffi€,ft*e(1)
Hsl lE a7)-71'/t - AIRCRAFT GRAY FLUGZEUGGRAU GRIS AVION GRIGIO AVIAZIONE GRIS AVION ttffi/R6

H76l m Hfi6 BURNT IRON GEBER, EISEN FER BRULE FERRO BRUCIATO HIERRO BRUNIDO .tr'ffie.
H ll l) gItJ-.y) TIRE BLACK REIFENSCHWARZ NOIR DE PNEU IVERO PNEUMATICONEGRO NEUI\4ATICOE6RE
H [t0 il n-+?')-> KHAKI GREEN KHAKIGRUN VERT KHAKI VERDE KAKI VERDE KAKI r*4ffie
HE-r E ,-+ KHAKI KHAKI KHAKI KAKI KAKI fi+#E,

, t )7-v ' r l CLEAR RED ROI REIN ROUGE CLAIR ROSSO CHIARO ROJO CLARO fiaqlftr@.

H ffi 2,)r-ju- CLEAR BLUE BLAU, REIN BLEU CLAIR BLU CHIARO AZUL CLARO .6flA#@.

H@@ zr-  FS36o8lDARK GRAY DUNKEL GRAU GRIS FONCE GRIGIO SCURO GRIS OSCURO ;*/* E

H 3!2ll!!l /t)-> Fs34092DARK GREEN DUNKELGRUN VERT FONCE VERDE SCURO VERDE OSCURO

H3!3@ ?t)-:/ Fs34i02GREEN GRUN VERT VERDE VERDE tr*E
H boe @ 7)-> Fs340jgDARK GREEN DUNKEL GRUN VERT FONCE VERDE SCURO VERDE OSCURO

Hflu.m 7-r>Fs3ozjg BROWN BRAUN IVARRON MARRONE MARRON lrr B

H tsn- qn 2'v- Fs366?zLIGHT GRAY HELLGRAU GRIS CLAIR GRIGIO CHIARO GRIS CLARO )e,Re
H 329 !!U .trtr- FS]3538 YELLOW GELB JAUNE GIALLO AMARILLO 'EE

1t+raaa) HilLt 7 > rE+ . 
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H I in painting indication is the number of

Gunze Sangyo Aqu@us Hobby Color, while A is

that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.

Hrl bei Bemalungshinweisen ist die Nummer
der Aqu@us-Hobby-Color von Gunze Sangyo,

wdhrend I den Ton der Farbserie Mr. Color
anzeigt. lm Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur Ie guide de peinture, HEI correspond au
numero de couleur GUNZE SANGYO AOUEOUS

HOBBY COLOR, alors que I correspond a Mr.

COLOR. La colle n'est pas loumie dans ce kit.

H I nella indicazione della oittura e il numero

della Gunze Sangyo del colore ad acqua per

Hobby, mentre I e quello di Mr Color La colla

non e inclusa nella scatola di montaggio.

H I en indicaciones de ointado. Este es el

numero de Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color,

mientras I  es el  de Mr. Color.  El  pegamento

no esta incluido en el  k i t .

H t I-l E{E * e tEar Ef t *EE E S ff 
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NECESSARIE 2 SERIE
2 SETS NEEDED SE NECESITAN DOS PIEZAS
WIRD DoPPELT BENOIGT Etr*EJf;I{f:SE
DEUX SETS NECESSAIRES

F&&>tJ< < / :3 ! . .  FORO APERTO

OPEN HOLE HACER AOUJERO

OFFNEN * 'L
FAIRE UN TROU

t)t)Wt-( <, i :d1,.  SEPARARE
REMOVE CORTAR
ENTFERNEN tI*
RFTIRER

7h_)VTI!-A < I :TI"  APPLICARE DECALCOMANIE

APPLY DECAL PONER CALCOMANIA

HIER ABZIEHBILD FAt,(E|]TE
APPLIOUER DECALCOMANIE

8+Ba*Ett . NUMERO DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA
PAINTING SCHEME NUMBER PINTAR ESQUEMA NUMERO
LACKIERSCHEI\,IANUMMER EE6#fr65tri8
NUM€ROS DE LA LISTE DE PEINTURES

t t, 6h' E)ELzC < /:e r'. FACOLTATIVO

oPTIoNAL OPCIONAL

NACH BELTEBEN Elt:li*tr+taH

FACULTATIF
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l :727, - )t 17 2 t 7 | -f > Si suggsisce di combinare
72'>a>:/ t )  

^di , ;+-Ettrr  

questo model lo con armmento

'l i>1>*iEat;€m, \ft?tl*c 
abbondante con veicoli e figure

(ft*o,t,1 r-> a>. 7I 
" [T,:l '0"L1"".,1'1',.,o'l"j3l,t ,l!

)?Eb.* La( i .+L'  d iorama reat ist ic i .

It is suggested that you com-
bine this model with abundant Sugerimos que combine este
weapons, support vehicles and modelo con abundantes armas.
figures available t(om "1:72 Aih vehiculos de apoyo y figuras ad-
craft In Action Series" to make ouisibles desde la escala 1:72
realistic dioramas. en avrones de acclon para

real izar dioramas real ist icos

Wir empfehlen, dieses Moderl
mit umfassender Bewaffnung, { FI!lfl;Efr.filue€rt/72ftl*tlf1
Service Fahrzeugen und Figuren {ftLtEt|!f6!nt#{tlt. l tt)t#
auszustatten. Hasegawa bietet +l*&ttlr,i.F{*H, ltlf*Atn6 i.E
dieses Zubehor mit seiner t:72 F*flSl6iiff i?tttf*4fEA
"Aircraft in Action" Serie zum
Dioramabau.

Nous vous conseil lons de com-
pleter ce modele par des arme
ments, vehicules et personnages
de maintenance fournis dans
le kit Avions en action 1 : 72 e '
pour realiser des dioramas.
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Marking & Painting
v-+> 2&C,t 'E#tr
Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
HFAe*€tE'rr\
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CAUTION: NOT SUITAALE FOR CHILDBEN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PTECES DE PfiITE
DIMENSION CONTENUES.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE,

')s&(*1tE 
L l nA

Pats not for use.

Teile werden nicht verwendet

Pidces e ne pas utiliser.

Parti non per uso.

Partes para no usar.

Ti lTft 'BAqfl f i

(w)
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Agf i#. . . . . . . . . . . . ' . . . . . . . . . . .450Fl p*[ f f . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . .400H
cEfi#. . . . . . . . - . . . . . . . . . . . . . . .4008t agBf i  (1&a). . . . . . . . . . .400R
Ds#.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .300Ft ssf f  ( l t t t ) . . . . . . . . . . . .200H
F*f i f f . . ' . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250R rSff . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .200H
Jsff . . . . . . . . . . . . . " . . . . . . . . .3508 w*Fff . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250H
Ksf i . . . . . . . . . . . . . . . . " . . . . .350R v-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .500H

L;da),ftrtFit.,6/4. < xEi at*.E { i>,) i f ot"J7tsT 3 !,"

9010

ATTEMIONE: PRODOTTO NON ADATTO At BAMA|N| Dt ETA'
INFERIORE AI 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI,

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINOEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS
coNT€M PEcAs PEQUENAS.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEOUENAS,

FoRsrcTrc! |KKE EGNET TtL BoRN soM ER MTNDRE END 3 AR.
TNoEHoLoER sMA DELE.

IPOEOXH: KATAAA]IAO m mnn Atn T(:.{ tprr ET(r{
EEXEI II(PA TA'AXIA

HASEGA*A SETSAKUSH. co 'LrD '/ | | s3-2 Yatl;lilt;tliiTii"1'33"ltr?i,
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